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JUEVES CINEMATOGRAFICOS
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No perjudica a la salud. Sin
yodo, ni derivados del yodo,
ni thyroidina

Composicién nueva, desépari-
cién de la gordura superflua

Venta en todas las farmacias,
al precio de 9 pesctas frasco,
por correo ‘9. Taboratorio
«PESQUIy, Alaumeda, 17. San
Sebastifin (Guipfizcon) E_-spanu
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Interesanteg esceng amno-
rosa del proximo film deg
Marold Lloyd, sin Ltu-
lo en espanol todawvia,
Ella es Censtance Cum-
mings, Por vez prime-
ra, Harold parece 1o-
marse ¢l amor en serio

Una escena del film

italiano ¢bLa cantatg de

1 operan, pelicula dirigida pos Una de las mas destacadas figuras del oinema parlanta en nuestro idioma, es, sin duda, la ‘bella actriz

Luana Alcaiiz, mujer de gran temperamento artistico. La notahle artista dedica este recuerdo a nuestros.
lantores. decde 1a Meea del gine amevinann
por Giachetti y Germana Paolier

Nunzio Malasomma, e interpretada




En la estacién de Vincennes ahan-
doné el metro para tomar, como de
| postumbre, un taxi que habia de lle-
varme eén menos ¢a veinte minutos
‘hasta el slmgatioo pueblo cinemato-
grafico  Joinville-le-Pont, El taxi se
detuvo '3 la entrada del puente, ba-
jo cuyes ojos pasa, lieno de recuer-
dos inolvidables, el Marne, célehre
por el papel gque pudo desempenar
durants la gran guerra. Al otro la-
do, ceroa de la Plaza de Verdun, se
levantan los Estudios de Pathé Na-
tan, haciag donde dirigi .nis pasos,
oon objeto de ohariar unos minutos
con la bellisima costrella cinemato-
grafica Marie Glory, protagonista
del film titulado «Monsieur, Madame
y Bibiy, Me recibié en el restauran-
t8: una sala ocoquetona, llena de me-
ofig Cubiertas con manteles Impeca-
hles, sobro los cuales sonreian gra-
clesamente unas flores.

—Ha sido usted muy puntual—
fueron sus primeras palabras,

—Bomo slempre.

- Qué desea de mi?

~Quiere gque me cuente cémo hi-
plevon «Mongieur, Madame y Bibi,
9sa pelioula en la, que usted apare-
oe maravillosamente, derrochando
toda eu gracia.

--Pues, vera usted: Jean Boyer y
Max Neufeld gque, como sabra, son
los cjineotores, andaban jocds bus-
oando una figura capaz de satisfa-
oer todas iag exigencias del rol, Y,
por fortuna, se fijaron en mi, Es una
suerte, (para gqué negarlo? Cuando
fe supe orei voiverme loca de ale-
gria, Y estudi¢ mi papel con entu-
siasmo, segura de lievario a la rea-
lidad como nadie.
~Quiénes han sido sus compare-
ros de trabajo?

~Floralle, Suzanne Préville, Jean

Dax, René Lefebvre y un wchienn.
'—iQuedd usted ocontenta del asun-
{0, después de su lectura?

. —8i; era- muy interesante. Le ase-
guro gug no se ha realizado una pe-
lioula de este género, desde hace
muchisime tiempo. Tiene escenas de
una ocomioidad grandisima, Con de-
girle que yo misma he reido infini-
'dad |de vooes mientras las rodaha...
| —Qudntos films lleva usled he-
chos?

~~Diecisiete.

‘b—?gtn cual de eljps oree estar me-
oFT

—[En este que acabamos de nom-
fWrar: «Monsieur, Madame y Bibiy,
predisamente. Cuando usted lo vea
me dird que tengo razon.

" Salimos a la callg. \Marie Qlory
tiptié deseos de embarcar en una
upiraguay del Marne. Tuve gue com-

Marie Glory, la exquisita actriz francesa, de grato recuerde, a guien
tendremos ooasion de admirar en la proxima temporada ginematografica
en varias de sus deliciosas creaciones

placeria, Uno de los socios del Club
Ndutico nos la proporciond: peque~
fiita, estrecha, pintada de verde.
Eran ias doce de la mahana y el sol
quemaba como nunoa, cosa extrafia
en Paris, A la media hora de pa-
se0, nos entregamos al viento que
de vez en ouando acariciaba agra-
dablemente nuestras mejillas. En-
tonces volvi a preguntaria:

—{Quierg usted centarme el argu-
mento de su ultima pelicula? Me
tiene intrigado. ;Como la ha elogia-
do tanto!

—Pues, vera: Un hombre casado se
enamora de su secretaria, mientras
el jefe de su oficina quiere robarle
la mujer porgque le ha parecido en-

cantadora. Ouande le dice que ha
de avompadarle en su viaje a Nor-
teamérica, olla se indigna... Bueno,
no sigo, Estoy pensando gue debe
usted ver este film cuanto antes. 8i
se lo cuento no lg sorprenderan des-
pués sus muchas escenas graciosisi-
mas, Véalo.

Minutos después, huyendo del sol
abrasador, tomabamos un aperitive
en el ubafé Parisn, ceroa de la «ga-
ren, discutiendo de arte, de literatu-
ra, de amor y de otras cosas mas in.
teresantes. Pero @so ya no es cineg,
leotor,

M. Ar
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cHACIA EL OCASO?

tuth Selwyn, una hermosa rubia que parece ser la encarnacion de eséd nueva modalidad frivola quo se ad-

vierte en buena parte de las producciones ameriganas, especialmente desda ia

Es imposible negarlo., La realidad
es evidente. El cine yanqui, la guar-
ta industria del pais de los dolares,
comienza a reshalar por la pendien:
te que conduce rapidamente al fra-
gaso.

Es imposible negarlo, repitamosio.
El cine yangui ha perdido la hege
monia mundial y esta en trance ds
perderla mas todavia, si hien es in-
dudable gue conserva todavia su pre-
ponderancia

El cine yanqui se halla en con-
traste con el cineg europeo. Un cine
europed remozado, que vuelve por
sus fueros de antano. Y el film ame-
ricano no resulta tan grato a los es-
pectadores del Viejo Continente 00-
mo lo resultan las nuevas produc-
ciones europeas.

Sus tendencias son tan distintas,
que parece dificil lleguen a encon-
trarse como l0s gue patronean la na-
ve de la cinematografia no den un
firmg cambio de rumbo.

El publico europeo lleva encima
toda la historia dél mundo, toda la
historia del arte. Es de paladar es-
tragado y a la par exquisito. Des-
cubre los nuevos valores, gusta de
los nuevos espectaculos; pero desea

* una constantg variacian,

El publico americano—el yangui
sobre todo, especialmente y absolu-
tamente—, es un publico joven, 8Se
deja llevar. Le agrada que le orien-
ten y su gusto es aquel gue le impo-
nen, Lo admite.

Ahi esta la diferencia gue esos se-
Wores de allande el Atlantico, los que
mangonean los millones de oro de
la industria cinesca ng han sabido
aceptar todavia. O por lo menos no
han querido comprender.

Europa no admite imposiciones en
sus gustos: es ella quien los decreta.
América—Norteamérica, sohre todo—
acepta lo que sus directores dicen e8
su gusto. Y cuandg algo le agrada,
acude a verlo una, dos, tres, infinl-
dad de veces, Y se conforma con gue
le- repitan los éxitos en otros films
de escasas variantes.

Europa no guiere los films en se-
rie. Le gusté una cosa una vezx, pero
esto no quiere decir gue le agrade
siempre.

Ahi radica la ventaja que los pro-
ductores europeos tienen sobre los
yanguis. Que conocen a su pubﬁco,
y ademas han sabido aprovechar la
oportunidad de saberle harto de co-
sas y tipos de sus propios paises que
le han sido presentados bajo el pris-

innovacion parlante

ma estrafalario de los yanquis.

Esto v el hecho de gque los amerk
canos iban perdidos en los comien
zos del cine sonoro. Que no supieron
comprander gue la Innovacién lo re-
volucionaba todo radicalmente.

Y mientras América ofrecia Ias
mas de las veces un steatrg cinema-
tografiado, Europa mostraba verda-
deras maravillas adaptande la sin-
cronizacién al cine, no el cing a la
sTneronlizacién, j

Y en el gusto europeo, se inicié el
ocaso del film yanqul.
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Pere el mal no se ha agudizado. Y
nos fuerza a lanzar la voz de alar-
ma ante la orientacién errdnea que
siguen buena parte de los films van-
auis, Poraue estamos cenvencidos
nue América puede producir brillan-
iemente, muy brillantemente, come
antafio. . o por le menos yendo del
hrare con su arte joven, pere per-
sonal. al lade de Ia vieia y remoza-
da cinematografia europea.

Pern, dejémosio para la préxima
coasion.
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